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xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, 4 lÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032

ÊnùxÉÉÆEò 28 ̈ ÉÉSÉÇ 2018

+ÊvÉºÉ ÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965.
Gò¨ÉÉÆEò B¨ÉªÉÖB¨É. 2017/|É.Gò. 1264/xÉÊ´É-17.-----VªÉÉ+lÉÔ, ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965  (1965 SÉÉ ̈ É½þÉ. 40) (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 341 Eò
SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), (1JÉ) +ÉÊhÉ (2) ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú, ¶ÉÉºÉxÉ =nÂùPÉÉä¹ÉhÉÉ, xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò B¨ÉªÉÖB¨É. 2017/|É.Gò. 1264/
xÉ´ÉÒ-17, ÊnxÉÉÆEòù 2 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2018 ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ 1+, ¨ÉvªÉ ={É Ê´É¦ÉÉMÉ, ÊnùxÉÉÆEò 2 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2018 ªÉÉ¨ÉvªÉä
=nÂùPÉÉä¹ÉhÉÉ |ÉÊºÉrù Eäò±ÉÒ +ºÉÚxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä VÉ³ýMÉÉ´É ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¶ÉånÖùhÉÔ ªÉÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ, OÉÉ¨ÉÒhÉ IÉäjÉÉiÉÚxÉ xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä
ºÉÆGòÊ¨ÉiÉ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ½äþ ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉ ̈ ½þhÉÚxÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ É =CiÉ ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉäÆnÖùhÉÔ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ
MÉÊ`öiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 341Eò SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), (1JÉ) +ÉÊhÉ (2) ªÉÉ +x´ÉªÉä +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ EòÉføhªÉÉSªÉÉ +É{É±ªÉÉ
|ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú +ÉIÉä{É ¨ÉÉMÉÊ´É±Éä +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¦ÉÉ®úiÉÉSÉä ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉÉSªÉÉ +xÉÖSUäônù 243-lÉ SªÉÉ JÉÆb÷ (2) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉ±ÉÉ,
ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ “ + ” ¨ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú{ÉhÉä ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±Éä =CiÉ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ ½äþ, ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhÉä
<¹]õ ´ÉÉ]õiÉä.

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 341Eò SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), (1JÉ) +ÉÊhÉ (2) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ
´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ ½äþ, ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ
Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒiÉ +ºÉÚxÉ, iªÉÉºÉÉ`öÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ ={É Eò±É¨É (3), (4) +ÉÊhÉ (5) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEòú--+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ

´É¹ÉÇ 4, +ÆEòú 15] ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úú, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹`ä 13,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  26.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 20

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, |ÉÉlÉÊ¨ÉEò Ê¶ÉIÉhÉ +ÉÊhÉ

ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ ±ÉäJÉÉ{É®ÒúIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆJÉÉ±ÉÒ±É (¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ
+É±Éä±Éä +Énäù¶É ´É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ)

+Énäù¶É ´É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.

RNI  No. MAHBIL /2009/31748
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Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 341Eò SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), (1JÉ) +ÉÊhÉ (2) ̈ ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉånÖùhÉÔ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä BEò
xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ MÉÊ`öiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäþiÉ +É½äþ. =CiÉ ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉÉSªÉÉ ½þqùÒ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ “ ¤É ” ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä
+ºÉiÉÒ±É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ “ + ”

ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉÉSªÉÉ +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú{ÉhÉä ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ.---

¶ÉånÖùhÉÔ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉ +ºÉ±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ IÉäjÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ “ ¤É ”

ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉÉiÉÒ±É ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉÉSªÉÉ ½þqùÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É.---

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1959 SÉÉ iÉÒxÉ) +x´ÉªÉä ºlÉÉ{ÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉånÖùhÉÔ ªÉÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ IÉäjÉÉSÉÒ ½þqù.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

Eèò±ÉÉºÉ ¤ÉvÉÉxÉ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

URBAN  DEVELOPMENT  DEPARTMENT
4th Floor, Mantralaya, Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032, dated the 28th March 2018

NOTIFICATION

MAHARASHTRA MUNICIPAL COUNCILS, NAGAR PANCHAYATS AND INDUSTRIAL TOWNSHIPS ACT, 1965.

No. MUM-2017/C.R.1264/UD-17.—Whereas, by the Government Proclamation, Urban
Development Department, No. MUM-2017/C.R.1264/UD-17, dated the 2nd February 2018,
published in the Maharashtra Government Gazette, Central Sub-Division, Part-1A, Extraordinary,
dated the 2nd February 2018 at pages 3-5, issued in pursuance of the provisions of sub-section
(1), (1B) and (2) of section 341A of the Maharashtra Municipal Councils, Nagar Panchayats and
Industrial Townships Act, 1965 (Mah. XL of 1965) (hereinafter referred to as “the said Act”), the
Government of Maharashtra had invited objections to its proposal to issue a notification under
sub-sections (1), (1B) and (2) of section 341A of the said Act, to specify the local area of the revenue
Village Panchayat of Shendurni in Jalgaon District (hereinafter referred to as “the said local
area ”), being an area in transition from rural area to an urban area to be a transitional area and
to constitute a Nagar Panchayat by the name of “ the Shendurni Nagar Panchayat ” for the said
transitional area ;

And whereas, having regard to the factors mentioned in clause (2) of Article 243-Q of the
Constitution of India, the Government of Maharashtra considers it expedient to specify the said
local area, more particularly described in Schedule “A” appended hereto, to be a transitional area;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-sections (1), (1B) and (2) of section
341A of the said Act and of all other powers enabling it in that behalf, the Government of
Maharashtra hereby after compliance of the provisions of sub-section (3), (4) and (5) of section 3 of
the said Act, specifies the said local area to be a transitional area, for which there shall be
constituted a Nagar Panchayat, as provided in sub-sections (1), (1B) and (2) of section 341A of the
said Act, by the name “ the Shendurni Nagar Panchayat.”  The boundaries of the said transitional
area shall be such as are specified in Schedule “B” appended hereto.

Schedule “A”
Description of the Local Area to be specified as a transitional area.—

The whole area of the Village Panchayat of Shendurni.

Schedule “B”
Boundaries of the Local area to be specified as a transitional area.—
Boundaries of the area of the Village Panchayat of Shendurni constituted under the

Maharashtra Village Panchayats Act (III of 1959).

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

KAILAS BADHAN,

Deputy Secretary to Government.



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
 4 lÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032

ÊnùxÉÉÆEò 28 ̈ ÉÉSÉÇ 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965.
Gò¨ÉÉÆEò B¨ÉªÉÖB¨É-2017/|É. Gò. 1264/xÉÊ´É-17.----VªÉÉ+lÉÔ, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò B¨ÉªÉÖB¨É-2017/|É. Gò.

1264/xÉÊ´É-17, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¨ÉÉSÉÇ 2018 +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä VÉ³ýMÉÉ´É ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¶ÉånÖùhÉÔ ªÉÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ, OÉÉ¨ÉÒhÉ IÉäjÉÉiÉÚxÉ
xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÆGòÊ¨ÉiÉ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ½äþ ºÉÆGò¨ÉhÉÉi¨ÉEò IÉäjÉ ̈ ½þhÉÚxÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ ªÉÉ IÉäjÉÉEòÊ®úiÉÉ ¶ÉånÖùhÉÔý xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ MÉ`öÒiÉ Eäò±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, xÉ´ªÉÉxÉä MÉ`öÒiÉ ¶ÉånÖùhÉÔ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ´É®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 SªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhÉä <¹]õ ´ÉÉ]õiÉä ;

¨½þhÉÚxÉ, +ÉiÉÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 SªÉÉ (1965 SÉÉ ̈ É½þÉ. 40) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 340 SªÉÉ
{ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ̈ ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEò (<) {ÉÊ®úSUäônù (1) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùùÉ®äú, ¶ÉånÖùhÉÔ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉ
xÉ´ªÉÉxÉä MÉ`öÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ =CiÉ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ®úSÉxÉÉ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ iÉ½þºÉÒ±ÉnùÉ®ú, VÉÉ¨ÉxÉä®ú, ÊVÉ±½þÉ VÉ³ýMÉÉǼ É ªÉÉÆSÉÒ ¶ÉånÖùhÉÔ
xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú ´É EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ |É¶ÉÉºÉEò ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

Eèò±ÉÉºÉ ¤ÉvÉÉxÉ,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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URBAN DEVELOPMENT DEPARTMENT

4th Floor, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, dated the 28th March 2018

NOTIFICATION

MAHARASHTRA MUNICIPAL COUNCILS, NAGAR PANCHAYATS AND INDUSTRIAL TOWNSHIPS ACT, 1965.

No. MUM.2017/C.R.1264/UD-17.—Whereas, by the Government Notification, Urban
Development Department No. MUM.2017/ C.R.1264/UD-17, dated the 28th March 2018, the
Government of Maharashtra has specified the local area of Village Panchayat, Shendurni in Jalgaon
District, as a transitional area and has constituted a Nagar Panchayat by the name of the
Shendurni Nagar Panchayat for the said transitional area ;

And, Whereas, it is expedient to appoint the Government Officer on newly constituted
Shenduri Nagar Panchayat in accordance with the Provisions of the Maharashtra Municipal
Councils, Nagar Panchayats and Industrial Townships Act, 1965 (Mah. XL of 1965) ;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by paragraph (i) of clause (e) of sub-
section (2) of section 340 of the Maharashtra Municipal Councils, Nagar Panchayats and Industrial
Townships Act, 1965 (Mah. XL of 1965) and of all other powers enabling it in this behalf, the
Government of Maharashtra hereby appoints the Tahsildar, Jamner District Jalgaon, as an
Administrator of the said newly constituted Nagar Panchayat to exercise the powers and duties
relating to the Shendurni Nagar Panchayat till the said Nagar Panchayat is duly constituting in
accordance with the provisions of the said Act.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

KAILAS BADHAN,

Deputy Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ BEò----+-(¨É.=.Ê´É.)-----20-2
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OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¦É´ÉxÉ, 25, ¨ÉZÉÇ¤ÉÉxÉ {ÉlÉ, ¡òÉä]Çõ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 001

ÊnùxÉÉÆEò 28 ú¨ÉÉSÉÇ 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.
Gò¨ÉÉÆEò ZÉäb÷{ÉÒ¤ÉÒ. 2018/|É.Gò.15/¶ÉånÖùhÉÔ (1)/{ÉÆ.®úÉ.5.---- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961

(1962 SÉÉ ̈ É½þÉ. +ÊvÉ. {ÉÉSÉ) ªÉÉÆSÉä Eò±É¨É 4 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ªÉÉºÉ½þ 254 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (5) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ÉÒ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉä ºiÉÆ¦É (6) ¨ÉvªÉä iªÉÉÆSªÉÉ
xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ VÉ³ýMÉÉ´É ÊVÉ±ÁÉiÉÚxÉ ́ ÉMÉ³ýÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+.Gò. ÊVÉ±½þÉ MÉ] õÊxÉ´Éb÷hÉÚEò Ê´É¦ÉÉMÉ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 VÉ³ýMÉÉ´É VÉÉ¨ÉxÉä®ú ¶ÉånÖùhÉÔ ¨ÉÉè. ¶ÉånÖùhÉÔ OÉÉ¨É {ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉ +ºÉ±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ IÉäjÉ 28 ̈ ÉÉSÉÇ 2018
xÉÉSÉxÉJÉäb÷É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÆVÉªÉ ¤ÉxÉEò®úú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



7¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

RURAL DEVELOPMENT DEPARTMENT
Bandhkam Bhavan, 25, Marzban Path, Fort, Mumbai 400 001

dated the 28th March 2018.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA ZILLA PARISHADS AND PANCHAYAT SAMITIS ACT, 1961.
No. ZPB-2018/CR-15/Shendurni (1)/PR-5.—In exercise of the powers conferred by clause (a)

of sub-section (1) of section 254 read with sub-section (1) of section 4 of the Maharashtra Zilla
Parishads and Panchayat Samitis Act, 1961 (Mah. V of 1962), and of all other powers enabling it in
this behalf, the Government of Maharashtra hereby excludes from the Jalgaon District, the local
areas specified in column (5) of the Schedule appended hereto, with effect from the date mentioned
in column (6) thereof.

Schedule

Serial District Block Electoral Local Areas Date of Exclusion
No. Division
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Jalgaon Jamner Shendurni The whole area of the Village 28th March
Nachankheda. Panchayat of Shendurni. 2018.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SANJAY BANKAR,

Deputy Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ BEò----+-(¨É.=.Ê´É.)-----20-3



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¦É´ÉxÉ, 25, ¨ÉZÉÇ¤ÉÉxÉ {ÉlÉ, ¡òÉä]Çõ,
¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 001, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¨ÉÉSÉÇ 2018.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÉù ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò ZÉäb÷{ÉÒ¤ÉÒ. 2018/|É.Gò. 15/¶ÉånÖùhÉÔ (2)/{ÉÆ.®úÉ.5.---- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ́ É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (ºÉxÉ 1962 SÉÉ
¨É½þÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É {ÉÉSÉ) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 5 ªÉÉºÉ½þ Eò±É¨É 256 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉÉ JÉÆb÷ (JÉ) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É
(5) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEòÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉä, ºiÉÆ¦É Gò¨ÉÉÆEò (6) ¨ÉvªÉä iªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò 28 ¨ÉÉSÉÇ  2018 {ÉÉºÉÚxÉ VÉ³ýMÉÉ´É ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ VÉÉ¨ÉxÉä®ú MÉ]õÉiÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýÒiÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ ´É
VÉ±ÉºÉÆvÉÉ®úhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò {ÉÒBºÉ<Ç. 1096/|É.Gò.114/05, ÊnùxÉÉÆEò 19 ºÉ{]åõ¤É®ú 1996 ¨ÉvªÉä JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

=CiÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä, VÉ³ýMÉÉ´É ÊVÉ±ÁÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉÉånù 7 ̈ ÉvªÉä VÉÉ¨ÉxÉä®úýý iÉÉ±ÉÖCªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºiÉÆ¦É (3) ̈ ÉvÉÒ±É xÉÉånùÒºÉ¨ÉÉä®ú
ºiÉÆ¦É (4) ¨ÉvªÉä “ VÉÉ¨ÉxÉä®ú MÉ]õýý ” ªÉÉ ¶É¤nùÉBä́ ÉVÉÒ {ÉÖføÒ±É ¨ÉVÉEÚò®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---

“ VÉÉ¨ÉxÉä®úý MÉ]õ JÉÉ±ÉÒ±É ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ
¨ÉÉè. ¶ÉånÖùhÉÔ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉ +ºÉ±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ IÉäjÉ ”.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ÊVÉ±½þÉ MÉ] õÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ/iÉÉ±ÉÖEòÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 VÉ³ýMÉÉ´É VÉÉ¨ÉxÉä®ú ¶ÉånÖùhÉÔ ¨ÉÉè. ¶ÉånÖùhÉÔ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉ +ºÉ±Éä±Éä 28 ¨ÉÉSÉÇ  2018
ºÉÆ{ÉÚhÉÇ IÉäjÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÆVÉªÉ ¤ÉxÉEò®úú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



9¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

RURAL DEVELOPMENT DEPARTMENT
Bandhakam Bhavan, 25, Marzban Path, Fort, Mumbai 400 001,

dated the 28th March 2018.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA ZILLA PARISHADS AND PANCHAYAT SAMITIS ACT, 1961.

No. ZPB.2018/CR-15/Shendurni (2)/PR-5.—In exercise of the powers conferred by clause (b)
of sub-section (1) of section 256 read with section 5 of the Maharashtra Zilla Parishads and
Panchayat Samitis Act, 1961 (Mah. V of 1962), and of all other powers enabling it in this behalf,
the Government of Maharashtra hereby excludes from the Jamner Block of Jalgaon District, the
local areas specified in column (5) of the Schedule appended hereto, with effect from the 28th day
of March 2018 and for that purpose amends the Government Notification, Rural Development
and Water Conservation Department, No. PSE.1096/CR-114/05, dated the 19th September 1996
as follows, namely :—

In the Schedule appended  to the said Notification, in entry 7 relating to Jalgaon District,
against entry in column (3) relating to Jamner Taluka, in column (4), for the words “ Jamner
Block” the following shall be substituted, namely :—

“ Jamner Block excluding the following local areas—

The whole area of the Village Panchayat of Shendurni ”.

Schedule

Serial District Block Electoral Local areas Date of exclusion
No. College
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Jalgaon Jamner Shendurni The whole area of the 28th March 2018
Village Panchayat of
Shendurni.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SANJAY BANKAR,

Deputy Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ BEò----+-(¨É.=.Ê´É.)-----20-3+



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¦É´ÉxÉ, 25, ¨ÉZÉÇ¤ÉÉxÉ {ÉlÉ, ¡òÉä]Çõ,  ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 001,

ÊnùxÉÉÆEò 28 ̈ ÉÉSÉÇ 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò  ZÉäb÷{ÉÒ¤ÉÒ. 2018/|É.Gò. 15/¶ÉånÖùhÉÔ (3)/{ÉÆ.®úÉ.5.---¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (ºÉxÉ 1959 SÉÉ ¨É½þÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É iÉÒxÉ) ªÉÉÆSÉä
Eò±É¨É 4 SÉä {ÉÉä]-õEò±É¨É (2) SÉÉ JÉÆb÷ (JÉ) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ
<iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ´É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉÉSªÉÉ +xÉÖSUäônù 243 SÉÉ JÉÆb÷ (MÉ) ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú
´É ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉ - IX SªÉÉ =qäù¶ÉÉlÉÇ +ÉÊhÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù, VÉ³ýMÉÉ´É,ú OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ¶ÉånÖùhÉÔ +ÉÊhÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ¶ÉånÖùhÉÔ ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ
Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú, ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ iªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú
nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ MÉÉ´ÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ¨½þhÉÚxÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ºÉä VÉÉ½þÒ®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ¨É½þºÉÖ±ÉÒ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉä õMÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆ{ÉÖ¹]õÉiÉ
MÉÉ´É +É±ªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò

(1) (2) (3) (4)

1 ¶ÉånÖùhÉÔ ¨ÉÉè. ¶ÉånÖùhÉÔ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉ +ºÉ±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ IÉäjÉ 28 ̈ ÉÉSÉÇ 2018

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÆVÉªÉ ¤ÉxÉEò®úú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



11¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

RURAL DEVELOPMENT DEPARTMENT
Bandhakam Bhavan, 25, Marzban Path, Fort,
Mumbai 400 001, dated the 28th March 2018.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA VILLAGE PANCHAYATS ACT.

No. ZPB. 2018/C.R.15/Shendurni (3)/PR-5.—In exercise of the powers conferred by clause (b)
of sub-section (2) of section 4 of the Maharashtra Village Panchayats Act (III of 1959), read with
clause (g) of article 243 of the Constitution of India, and of all other powers enabling it in that
behalf, and in partial modification of all earlier notifications issued in this behalf, and after
consultation with the Standing Committee of the Jalgaon Zilla Parishad, Village Panchayat
and Gram Sabha Shendurni in Jalgaon District, the Government of Maharashtra, hereby declares
that the local areas specified in column (3) of the Schedule appended hereto, comprising the
revenue village Shendurni as specified in column (2) thereof shall cease to be the village for the
purposes of Part IX of the Constitution, with effect from the date shown in column (4) thereof :—

Schedule

Serial Revenue Village Local areas Date of cessation
No.
(1) (2) (3) (4)

1 Shendurni The whole area of the 28th March 2018.
2 Katavi Village Panchayat of Shendurni.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SANJAY BANKAR,

Deputy Secretary to Government.



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò---+-¨ÉvªÉ ={É-Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉSÉÇ 28, 2018/SÉèjÉ 7, ¶ÉEäò 1940

OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¦É´ÉxÉ, 25, ¨ÉZÉÇ¤ÉÉxÉ {ÉlÉ, ¡òÉä]Çõ,
¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 001, ÊnùxÉÉÆEò 28 ¨ÉÉSÉÇú 2018

+Énäù¶É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Én ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò ZÉäb÷{ÉÒ¤ÉÒ. 2018/|É.Gò. 15/¶ÉånÖùhÉÔ (4)/{ÉÆ.®úÉ.5.---- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ́ É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ̈ É½þÉ.
+ÊvÉ. {ÉÉSÉ) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 5 ºÉ½þ Eò±É¨É 256 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉÉ JÉÆb÷ (JÉ) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä, ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ
Ê´É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò ZÉäb÷{ÉÒ¤ÉÒ 2018/|É.Gò. 15/¶ÉånÖùhÉÔ (2)/{ÉÆ.®úÉ.5, ÊnùxÉÉÆEò 28 ̈ ÉÉSÉÇ 2018 ªÉÉuùÉ®äú VÉ³ýMÉÉ´É ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ VÉÉ¨ÉxÉä®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ
ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ {ÉnùÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä, VÉÉ¨ÉxÉä®ú MÉ]õÉSªÉÉ ºÉÒ¨ÉÉÆÆ̈ ÉvÉÚxÉ, <iÉ®ú MÉÉä¹]õÓ¤É®úÉä¤É®úSÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (5) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò
MÉhÉÉSÉÉ (<±ÉäC]ÅõÉä±É EòÉì±ÉäVÉSÉÉ) ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉxÉÆiÉ®ú VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ´ÉMÉ³ý±Éä±Éä IÉäjÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ.) iªÉÉ ºÉÒ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¡äò®ú¡òÉ®ú Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ½äþ ´ÉMÉ³ý±Éä±Éä IÉäjÉ +ÉiÉÉ ¶ÉånÖùhÉÔ xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉÚxÉ iªÉÉ IÉäjÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ¤ÉxÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (6) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä VÉÉ¨ÉxÉä®ú ªÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä ºÉnùºªÉ ½äþ =CiÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ, ªÉÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (5) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ, ´ÉMÉ³ý±Éä±ªÉÉ, IÉäjÉÉSÉä |ÉÊiÉÊxÉvÉÒi´É Eò®úiÉÉiÉ, +ºÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉ +É½äþ:

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (ºÉxÉ 1962 SÉÉ ¨É½þÉ. {ÉÉSÉ) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 257 SªÉÉ
{ÉÉä]õ-Eò±É¨É (nùÉäxÉ) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, iÉºÉäSÉ
VÉÉ¨ÉxÉä®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉnùºªÉÉºÉ +É{É±Éä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú, =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ
ºiÉÆ¦É (6) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ, VÉÉ¨ÉxÉä®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ ½äþ +Énäù¶É ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉnùÉ´É°üxÉ nÚù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ÊVÉ±½þÉ MÉ] ÊxÉxÉb÷hÉÚEò Ê´É¦ÉÉMÉ ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ºÉnùºªÉÉSÉä xÉÉ´É
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 VÉÉ³ýMÉÉǼ É VÉÉ¨ÉxÉä®ú ¶ÉånÖùhÉÔ xÉÉSÉxÉJÉäb÷É                 ¶ÉånÖùhÉÔä ¸ÉÒ. ÊEò®úhÉ nùkÉÉjÉªÉ ºÉÖªÉḈ ÉÆ¶ÉÒ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÆVÉªÉ ¤ÉxÉEò®úú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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RURAL DEVELOPMENT DEPARTMENT
Bandhakam Bhavan, 25, Marzban Path, Fort, Mumbai 400 001,

dated the 28th March, 2018.

ORDER

MAHARASHTRA ZILLA PARISHADS AND PANCHAYAT SAMITIS ACT, 1961.

No. ZPB.2018/CR-15/Shendurni(4)/PR-5.—Whereas, by Government Notification, Rural
Development Department No. ZPB.2018/CR-15/Shendurni(2)/PR-5, dated the 28th March, 2018,
issued under clause (b) of sub-section (1) of section 256 read with section 5 of the Maharashtra
Zilla Parishads and Panchayat Samitis Act, 1961 (Mah.V of 1962), the Government of Maharashtra
during the term of Office of the member of the Jamner Panchayat Samiti of the Jalgaon Zilla
Parishad, altered the boundaries of the Jamner Block by excluding, inter alia therefrom the local
areas comprising the electoral college mentioned in column (5) of the Schedule appended hereto
(hereinafter referred to as “ the excluded area”,

And whereas, the excluded area has now been included in, and forms part of, the Municipal
area of the Shendurni Nagar Panchayat;

And whereas, the Government of Maharashtra is of the opinion that the member of the
Jamner Panchayat Samiti mentioned in column (6) of the said Schedule, represents the excluded
area mentioned in column (5) of the said Panchayat Samiti ;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by clause (ii) of section 257 of the
Maharashtra Zilla Parishads and Panchayat Samitis Act, 1961 (Mah. V of 1962), and after giving,
to the concerned member of Jamner Panchayat Samiti, the reasonable opportunity of being heard
and of all other powers enabling it in that behalf, the Government of Maharashtra hereby removes,
with effect from the date of issuance of this order, the member of the Jamner Panchayat Samiti
mentioned in column (6) of the said Schedule :—

Schedule

Serial District Block Electoral Electoral Name of the Panchayat
No. Division College Samiti member
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Jalgaon Jamner Shendurni Shendurni Shri. Kiran Dattatraya
Nachankheda Suryawanshi.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SANJAY BANKAR,

Deputy Secretary to Government.
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